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"Flowers for a Mother's Birthday"

French transcript:
"Annie: Bonjour, j'aimerais savoir elles sont combien les roses avec les trucs en bleu? 
Fleuriste: Les bleus c'est des orchidées, c'est quatre dollars le paquet. 
Annie: Ok. 
Fleuriste: Tous ceux là ici, c'est quatre dollars. 
Annie: Ok, puis comment elles s'appellent ceux là ici? 
Fleuriste: Celles là s'appellent des Fudgis . 
Annie: Puis c'est lesquelles, c'est mieux pour offrir pour à sa mère, pour la fête? Ça ou les bleus? 
Fleuriste: Dans les bleus c'est sûre c'est les orchidées. Ça dure quand même une quinzaine de jours. 
Annie: Puis il faut les mettre dans l'eau, ou…? 
Fleuriste: À l'eau froide. 
Annie: Juste dans l'eau froide? 
Fleuriste: Juste dans l'eau froide, puis changer l'eau à tous les deux jours. 
Annie: Ok, fait que je vais prendre un comme ça. Est-ce que je la prends? 
Fleuriste: Oui, allez-y. Celle que t'aimes le mieux. 
Annie: Puis on paye à la caisse? 
Fleuriste: Oui. Je vais vous l'emballer.
Cinq et vingt. 
Annie: Merci, bonne journée.

Fleuriste: Merci."


English translation:
"Annie: Hi, I would like to know, how much are these blue roses? 
Florist: The blue ones are orchids; it's four dollars for a bunch. 
Annie: Okay. 
Florist: All of these are four dollars. 
Annie: Okay, and what are they called? 
Florist: These are called Fudgis. 
Annie: And which ones are a better gift on a mother's birthday? These or the blue ones? 
Florist: Of the blue ones, definitely the orchids. They last for two weeks. 
Annie: And they have to be in water, or…? 
Florist: In cold water. 
Annie: Just in cold water? 
Florist: Just in cold water, and change it every two days. 
Annie: Okay, so I will take one of these. Can I take it? 
Florist: Yes, go ahead. The one you like the most. 
Annie: And do I pay at the cash register? 
Florist: Yes, I'll wrap it for you. Five (dollars) and twenty cents. 
Annie: Thank you, have a nice day. 
Florist: Thanks."
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